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Informationsblatt

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens.

1.1. Produktidentifikator.

Kode: 09102
Bezeichnung. MAIMERI ACRILICO 09102 MARSGELB

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird.
Beschreibung/Verwendung. Acrylfarbe.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt.

Firmenname. INDUSTRIA MAIMERI S.P.A.

Adresse. Via Gianni Maimeri, 1

Standort und Land. 20060 Mediglia (M)
Italia

Tel. +39 02 906981
Fax. +39 02 90698999
E-mail der sachkundigen Person,.

die fir das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist. schedesicurezza@maimeri.it
Anschrift des Verantwortlichen: INDUSTRIA MAIMERI S.P.A. VIA G.MAIMERI 1 20060 BETTOLINO DI MEDIGLIA
(MI) ITALY

1.4. Notrufnummer.

Fir dringende Information wenden Sie sich
an. Giftnotruf Berlin: 030 68 67 90 ( 0.00-24.00) deutsch

tel. In Belgié 070 245 245 dall'estero 00 32 70 245 245
se occupato 00 32 (0)2 264 96 30

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren.

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs.

Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) (und nachfolgenden Anderungen und
Anpassungen) als nicht gefahrlich eingestuft.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe: -

2.2. Kennzeichnungselemente.
Gefahrenpiktogramme: -
Signalworter: -
Gefahrenhinweise: -

Sicherheitshinweise: --

2.3. Sonstige Gefahren.

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten grofer als 0,1%.
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ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen.
3.1. Stoffe.

Angaben nicht zutreffend.
3.2. Gemische.
Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EU) 1272/2008 (CLP) (und nachfolgenden Anderungen und

Anpassungen) enthalt keine fir die Gesundheit oder Umwelt geféhrliche Substanzen in Mengen, welche die Erklarung derer
Vorhandensein erforderlich machen wirden.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBRnahmen.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen.
AUGEN: Eventuelle Kontaktlinsen sind zu entfernen. Man muss sich unverziiglich und ausgiebig mit Wasser mindestens 15 Minuten
lang abwaschen, wobei die Augenlieder gut gedffnet werden sollen. Beim weiter bestehenden Problem ist ein Arzt zu Rate zu ziehen.
HAUT: Beschmutzte, getrankte Kleidung ist auszuziehen. Man muss sich unverziiglich und ausgiebig mit Wasser abwaschen. Besteht
die Reizung weiter, so ist ein Arzt zur Rate zu ziehen. Verunreinigte Kleidung ist vor erneutem Gebrauch zu waschen.
EINATMEN: Die betroffene Person ist ins Freie zu tragen. Ist die Atmung schwerfallig, so ist ein Arzt zur Rate zu ziehen.
VERSCHLUCKEN: Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen. Erbrechen darf nur auf Anweisung des Arztes herbeigefiihrt werden.
Ohne Anweisung des Arztes bzw. wenn die betroffene Person ohnméachtig ist, darf nichts mindlich verabreicht werden.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen.
Es sind keine besonderen Informationen zu von diesem Produkt verursachten Symptomen und Wirkungen bekannt.
Fir Symptome und Auswirkungen der enthaltenen Stoffe, siehe Kap. 11.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung.
Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 5. MaBRnahmen zur Brandbekdampfung.

5.1. Loschmittel.
GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Die Loéschmittel sind: Kohlenstoffdioxid, Schaum, chemisches Pulver. Bei nicht entziindeten Produktaustritten bzw. Verschittungen kann
Sprihwasser zur Verstreuung entflammbarer Dampfen und zum Schutz der dem Austritt entgegentretenden Personen verwendet
werden.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL
Es dirfen keine Wasserstrahlen eingesetzt werden. Wasser ist zur Brandléschung nicht wirksam, kann jedoch zur Kuihlung der
geschlossenen, den Flammen ausgesetzten Behéltern eingesetzt werden, um Explosionen vorzubeugen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren.
GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Bei Feuer ausgesetzten Behaltern kann Explosionsgefahr bestehen. Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung.
ALLGEMEINE ANGABEN
Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen
Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Loschwasser, die nichtin die Abwasserleitungen
gelangen dirfen, sind aufzunehmen. Das zum L&schen verwendete Wasser und die Brandriickstdnde sind gemaR den gultigen
Bestimmungen aufzunehmen.
PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG
Normale Feuerbekdampfungskleidungstiicke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekdmpfungssatz
(EN469), Feuerbekdmpfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaBRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung.

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren.
Die Leckage darf blockiert werden, wenn keine Gefahr besteht.
Angemessene Schutzvorrichtungen (einschl. der Personenschutzvorrichtungen gemal Abs. 8 aus den Sicherheitsangaben) sind zur
Vorbeugung der Kontaminierung von Haut, Augen und personlichen Kleidungsstiicken aufzusetzen. Diese Anweisungen gelten sowohl
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ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung. .../ >>

fur Aufbereitungsaufseher als auch fur Not-Aus-Eingriffe.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen.
Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflachenwasser, Grundwasser eindringt.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung.
Das ausgetretene Produkt ist in ein geeignetes Behaltnis einzusaugen. Falls das Produkt brennbar ist, eine explosionsschiitzende
Vorrichtung verwenden. Das einzusetzende Behdltnis ist auf Vertraglichkeit mit dem Produkt zu prifen, wobei der Absch. 10
mafgebend ist. Das Restprodukt ist mit trdgem, absorbierendem Material aufzunehmen.

Es ist fir eine ausreichende Belliftung des betroffenen Bereichs zu sorgen. Die Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaf den
Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte.
Eventuelle Angaben zum persoénlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung.

7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung.

Es ist von Hitze, Funken und freier Flamme fernzuhalten, vom Rauchen und von Streichhdlzer- bzw. Feuerzeuggebrauch abzusehen.
Dampfe koénnen sich mit einer Explosion entziinden, daher ist eine Ansammlung durch Offenhalten von Turen und Fenstern mit
Durchzug zu verhindern. Ohne die erforderliche Beliiftung kénnen sich die Dampfe in den unteren Schichten in FuRbodennéhe
ansammeln und sich auch unter Gefahr eines Flammriickschlags fernziinden. Ansammlung elektrostatischer Ladungen sind zu
vermeiden. Bei groRformatigen Verpackungen ist wahrend des Umflllens ein Anschluss an eine Erdungssteckdose herzustellen und
antistatische Schuhe sind anzuziehen. Starkes Schiitteln und rasches Fliessen der Flussigkeit in Rohrleitungen und Geraten kénnen zur
Bildung und Ansammlung elektrostatischer Aufladungen fiihren. Um eine Brand- und Explosionsgefahr zu vermeiden, darf nie Druckluft
bei der Handhabung benutzt werden. Die Behalter sind vorsichtig zu 6ffnen, da sie unter Druck stehen kénnen. Essen, Trinken,
Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten. Produktstreuung in der Umwelt ist vorzubeugen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten.
Aufbewahrung nur in Originalbehaltern. Die Behalter sind geschlossen, an einem gut belufteten Ort, geschitzt vor der direkten
Sonneneinstrahlung aufzubewahren. Es ist an einem kihlen und gut bellfteten Ort aufzubewahren, von Warmequllen, freier Flamme,

Funken und anderen Zindquellen fernzuhalten. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten, wobei auf den
Abschnitt 10 Bezug zu nehmen ist.

7.3. Spezifische Endanwendungen.
Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausriistungen.

8.1. Zu iiberwachende Parameter.
Angaben nicht vorhanden.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition.

Beim Umgang mit Chemikalien sind die blichen SicherheitsmalRnahmen einzuhalten.
HANDSCHUTZ

Nicht erforderlich.

HAUTSCHUTZ

Nicht erforderlich.

AUGENSCHUTZ

Nicht erforderlich.

ATEMSCHUTZ

Nicht erforderlich, wenn das chemische Risiko nicht anders beurteilt worden ist.
NACHPRUFUNGEN DER UMWELTAUSSETZUNG.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Beliiftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften gepruft
werden.
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ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften.

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften.

Physikalischer Zustand Paste
Farbe GOLDOCKER
Geruch LEICHT AMMONIAK
Geruchsschwelle. Nicht verfugbar.
pH-Wert. Nicht verfugbar.
Schmelzpunkt / Gefrierpunkt. Nicht verflgbar.
Siedebeginn. Nicht verflgbar.
Siedebereich. Nicht verfigbar.
Flammpunkt. > 60 °C.
Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfligbar.
Entzindbarkeit von Feststoffen und Gasen Nicht verfligbar.
Untere Entziindungsgrenze. Nicht verfligbar.
Obere Entziindungsgrenze. Nicht verfligbar.
Untere Explosionsgrenze. Nicht verfligbar.
Obere Explosionsgrenze. Nicht verfligbar.
Dampfdruck. Nicht verfigbar.
Dampfdichte Nicht verfigbar.
Relative Dichte. Nicht verfligbar.
Loeslichkeit UNAUFLOSBAR, MIT WASSER VERDUNNBAR
Verteilungskoeffizient: N-Oktylalkohol/Wasser Nicht verfigbar.
Selbstentziindungstemperatur. Nicht verfigbar.
Zersetzungstemperatur. Nicht verfigbar.
Viskositaet Nicht verfigbar.
Explosive Eigenschaften Nicht verfigbar.
Oxidierende Eigenschaften Nicht verfigbar.
9.2. Sonstige Angaben.
Gesamtfeststoff (250°C / 482°F) 99,56 %
VOC (Richtlinie 2010/75/CE) : 0,44 %
VOC (fluechtiger Kohlenstoff) : 0,24 %

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat.

10.1. Reaktivitat.

Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.
10.2. Chemische Stabilitat.

Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen.

Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.

2-AMIN-2-METHYLPROPANOL
Kann gefahrlich reagieren mit: starke Oxidationsmittel,starke Sauren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen.
Keine besondere. Die Ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.
10.5. Unvertragliche Materialien.

2-AMIN-2-METHYLPROPANOL
Unvertraglich mit: Kupfer,Kupferlegierungen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte.

2-AMIN-2-METHYLPROPANOL
Kann entwickeln: Stickstoffoxide.
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ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen.

AKUTE TOXIZITAT.

LC50 (Inhalation - ddmpfen) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff).
LC50 (Inhalation - nebeln / pulvern) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff).
LD50 (Mnd) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff).
LD50 (Haut) der Mischung: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff).

ATZ- /| REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

KEIMZELL-MUTAGENITAT.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

KARZINOGENITAT.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

REPRODUKTIONSTOXIZITAT.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

SPEZIFISCHE ZIELORGAN - TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

ASPIRATIONSGEFAHR.
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben.
Gemal vernlnftigen Arbeitsablaufen verwenden und darauf achten, dass das Produkt nicht in die Umwelt gerat. Die dazu zustandigen

Behdrden benachrichtigen, sofern das Produkt in Wasserldufe oder eingedrungen ist oder wenn das Produkt den Boden oder die
Vegetation verseucht hat.

12.1. Toxizitat.
Angaben nicht vorhanden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit.
Angaben nicht vorhanden.

12.3. Bioakkumulationspotenzial.
Angaben nicht vorhanden.

12.4. Mobilitdt im Boden.
Angaben nicht vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung.

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten gréRer als 0,1%.
12.6. Andere schiadliche Wirkungen.

Angaben nicht vorhanden.
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ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung.
Wieder verwenden, falls méglich. Reine Produktriickstdnde sind als nicht gefahrlicher Sonderabfall zu betrachten.
Die Beseitigung muss einem fir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlcksichtigung der Landes- und ggf. der
lokalen Bestimmungen anvertraut werden.
KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL
Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaR den Landesvorschriften fur die
Abfallwirtschaft zugefiihrt werden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport.

Das Produkt ist nicht gefahrlich, gemall den geltenden Vorschriften im Bereich des StralRentransportes von gefahrlichen Gitern
(A.D.R.), auf der Bahn (RID), auf dem Seeweg (IMDG Code) und mit Flugzeug (IATA).

14.1. UN-Nummer.
Nicht anwendbar.
14.2. OrdnungsgeméaBe UN-Versandbezeichnung.
Nicht anwendbar.
14.3. Transportgefahrenklassen.
Nicht anwendbar.
14.4. Verpackungsgruppe.
Nicht anwendbar.
14.5. Umweltgefahren.
Nicht anwendbar.
14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender.
Nicht anwendbar.
14.7. Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code.

Angaben nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften.

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch.

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: Keine.

Einschrankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemaR dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006.
Keine.

Stoffe gemal Candidate List (Art. 59 REACH).
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten gréRer als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang XIV REACH).
Keine.

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe (EG)-Verordnung 649/2012:
Keine.

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine.
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ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften. .../>>

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine.

Vorsorgeuntersuchungen.
Angaben nicht vorhanden.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung.

Keine chemische Beurteilung der darin enthaltenen Gemisch und Stoffe vorgenommen.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben.

ERKLARUNG:

- ADR: Européisches Ubereinkommen (iber StraRenbeférderung gefahrlicher Giiter

- CAS NUMBER: Nummer des Chemical Abstract Service

- CE50: Bei 50% der dem Versuch ausgesetzen Bevolkerung wirkungsvolle Konzentration

- CE NUMBER: ESIS-Identifikationsnummer (Europaische Ablage existierender Stoffe)

- CLP: EG-Verordnung 1272/2008

- DNEL: Abgeleitetes, wirkungsloses Niveau

- EmS: Emergency Schedule

- GHS: Global harmonisiertes System zum Einstufung und Kennzeichnung von Chemicalien

- IATA DGR: Regelung zur Beférderung gefahrlicher Glter des Internationalen Luftbeférderungsverbandes
- IC50: Immobilisierungskonzentration bei 50% der dem Versuch untergehenden Bevdlkerung
- IMDG: International Maritime Dangerous Goods Code

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Identifikationsnummer im Anhang VI zu CLP

- LC50: Todliche Konzentration 50%

- LD50: Todliche Dosis 50%

- OEL: berufsbedinger Aussetzungsgrad

- PBT: Persistent bioakkumulierend und giftig nach REACH

- PEC: voraussehbare Umweltkonzentration

- PEL - voraussehbares Aussetzungsniveau

- PNEC: voraussehbare wirkungslose Konzentration

- REACH: EG-Verordnung 1907/2006

- RID: Verordnung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter

- TLV: Schwellengrenzwert

- TVL CEILING: diese Konzentration darf bei der Arbeitsaussetzung niemals Uberschritten werden.
- TWA STEL: kurzfristige Aussetzungsgrenze

- TWA: mittelfristige gewogene Aussetzungsgrenze

- VOC: flichtige organische Verbindung

- VPVP: sehr persistent und sehr bioakkumulierend nach REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen.

ALLGEMEINE BIBLIOGRAPHIE:

. Verordnung (EU) 1907/2006 des Europaischen Parlaments (REACH)

. Verordnung (EU) 1272/2008 des Europaischen Parlaments (CLP)

. Verordnung (EU) 790/2009 des Europaischen Parlaments (I Atp. CLP)

. Verordnung (EU) 2015/830 des Europaischen Parlaments

. Verordnung (EU) 286/2011 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 618/2012 des Europaischen Parlaments (Il Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 487/2013 des Europaischen Parlaments (IV Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 944/2013 des Europaischen Parlaments (V Atp. CLP)
. Verordnung (EU) 605/2014 des Europaischen Parlaments (VI Atp. CLP)

© 00N O WN -~

- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition
- Webseite ECHA-Agentur
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben. .../>>

Erlauterung fir den Benutzer:

die in dieser Karte vorhandenen Informationen griinden sich auf die Kenntnisse, die bei uns, am Datum der letzten Version, verfligbar
sind. Der Benutzer mul} sich Uber die Tauglichkeit und Vollstandigkeit der Informationen, beziglich des speziellen Gebrauches des
Produktes, vergewissern.

Man darf dieses Dokument nicht als Garantie von keiner spezifischen Eigenschaft des Produktes interpretieren.

Weil der Gebrauch des Produktes nicht direkt von uns kontrolliert wird, hat der Benutzer die Pflicht, unter eigener Verantwortung, die
Gesetze und die geltenden Vorschriften, im Bereich der Hygiene und der Sicherheit, zu beachten. Fir nicht korrekten Gebrauch wird
nicht gehaftet.

Das mit der Chemikalienhandhabung beauftragte Personal ist entsprechend auszubilden.

Anderungen im Vergleich zur vorigen Revision:

An folgenden Sektionen sind Anderungen angebracht worden:
01/02/04/05/06/07/09/10/11/14/15.
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